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) bnl 4, 32-34. 39-40 Deuteronomy 4:32-34, 39-40 S
%ﬁ‘ phai biét va dé tam suy niém diéu nay: chinh Pirc Chia 1a Thién Chua (Pnl 4,39) f@‘

by _ S
?R What a beautiful reading for today’s feast of | That la mot bai doc hay cho I€ Chia Ba Ngoi é?”(i
@‘ the Holy Trinity! Moses’ words to the Israelites | hdm nay! Nhtng loi cia Mdisen néi véi dan %&‘

L

tell us that there is only one God: “the Lord” | Israel cho ching ta biét ring chi c6 mot Thién ?
(Deuteronomy 4:39). And he is a wonderful | Chia duy nhat: “ Buac Chaa” (Pnl 4,39). Va %%%
) God! He is generous and kind, not like the | Ngai la mot Thién Chua tuyét voi! Ngai la %
6’5 fa_tlse g_ods that the pagans worsh_ipped. Heis so | Dang quang dai va nhan hél{, khong giong Qg’%g

%:(‘ kind, in fact, that he rescued his people from | nhitng but than ma dan ngoai tén tho. Trén %:(‘

é%? slavery and led them into the Promised Land | thuc té, Ngai rat tot bung dén ndi da giai ctu 4=
! (‘ (Deuteronomy 4:34). No pagan could say | dan minh khoi canh nd 1€ va dan ho vao Pat @
%ﬁS anything like that about their “god”! Hia (Pnl 4,34). Khong mot ngudi ngoai gido | 9
é;’:j o nao c6 thé noi bét cir diéu gi nhu thé vé vi %(‘
% “than” cua ho! S

&
Now, with the coming of Christ, we have an | Gio day, véi su Xuat hién cta buc Kitd, ching é@‘
? even greater understanding of who this one | ta cang hiéu ro hon veé viéc Thién Chua thuc sy | 2
%@ true God truly is. And at the heart of that | nay dich that la ai. va, trong tam cua su hiéu %(‘
S understanding is the proclamation that our God | biét d6 1a 16i tuyén bo rang Thién Chla cua | o
% is a Trinity of Persons: Father, Son, and Holy | ching ta la Chda Ba Ng6i: Chia Cha, Chia

&
$$ Spirit. Con va Chta Thanh Than. @5
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() V6i tu cach la Cha, Nguoi déi xir véi ching ta ﬁa
& As Father, he treats us with great love and calls | bang tinh yéu lén lao va goi ching ta vao gia | 2
%%« us into his family. He welcomes us into his | dinh cua Nguoi. Nguoi chao don ching ta vao %«
throne room and promises to hear us when we | vuong triéu ciia Ngudi va haa sé lang nghe é,::&

iﬁ%« call to him. ching ta khi chiing ta cau khan Nguoi. irt%ia
A ,
g”R As Son, he takes on our own humanity and | Véi tu cach la Con, Nguoi mac lay nhan tinh Cé%
L (‘ offers that humanity in sacrifice on a cross. | cua chung ta va hién dang nhén tinh d6 lam hy @
?; And through that cross, he destroys the power | I¢ trén thap gia. Va qua thap gia do, Nguoi tiéu ?

) of sin and showers us with mercy. diét quyen luc cua toi 16i va do xuong chung ta %
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S long thuong x06t. S
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=6 V6i tur cach 1a Thanh Thin, Ngudi @6 chinh su @g%gb
y

As Spirit, he pours his very life and love into | séng va tinh yéu ciia Ngudi vao ching ta. Ngai | &
; : > A , 2 A A o N G%R

us. He empowers us to live the life we’ve been | trao quyén cho ching ta dé séng cugc song ma el (‘

called to—a life of love and mercy that mirrors | ching ta duwgc moi goi - mot cuéc song yéu ?ﬁx
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@ the love of our heavenly Father. thuong va thuong x6t, phan anh tinh yéu cua %&‘
§X Cha trén troi. &
L L
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% Day la ThAlen Chua CU?. chling_ ta Nhung Chl,ll’lg %
&‘ ta dang song trong mét thé gi¢i cam do ching ﬂ‘
? This is our God! But we live in a world that | ta tao ra nhitng than tuong gia tao vé su gi@u ?
% tempts us to make false gods of riches and self- | cd, budng tha ban thén va tho o véi nhu cau %@‘
S

L) indulgence and to be indifferent to the needs of | cua nguoi ngheo. Nhiing “vi th»éin” nay khong | ©
X the poor. These “gods” aren’t real; all they can | c6 that; tat ca nhitng gi ho c6 the hua hen chi la %
® « promise are fleeting pleasures. By contrast, the | nhing ni€ém vui thoang qua. Nguoc lai, Thién %‘
= one true God loves us unconditionally and | Chua chan that duy nhat yéu thuong chung ta é?”(i
% wants to save us and care for us. So follow | v diéu kién va muon cau roi cling nhu cham %&‘
g Moses’ advice and “fix in your heart” the truth | s6¢ ching ta. Vi vdy, hdy lam theo 1oi khuyén ?
d R« that you belong to God—and he belongs to you | cuia Modisen va “ghi nh¢ trong long” 1€ that %%%
) (Deuteronomy 4:39)! rang ban thuoc ve Thién Chla - va Ngai thuoc %
é‘)’jﬁ(‘ vé ban (Pnl 4,39)! %(‘
® ®
?% “Almighty God, Father, Son, and Spirit, may | Lay Thién Chua toan nang 1a Cha, Con va é;,%
% (‘ you be praised and worshipped for all | Thanh Than, nguyén Chua dugc ca ngei va ton @
%QS eternity!” tho dén muodn doi! $
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o Matthew 28:16-20 ‘ La (]
o= Mt 28, 16-20 Nhan danh Cha, va Con va va Thanh Than (Mt 28, 19) ¢ =
%%:ﬁ ® %%(;
? The Sign of the Cross is a very simple prayer, D_éiu Théanh Gia 1a mot 1oi cau nguyén rat don ?Q&
%« but it reflects one of the most complex truths of | gian, nhung né phan anh mét trong nhing chan %«
%q& our faith: the one true God is a Trinity of | ly phac tap nhat vé dac tin cua ching ta: Thién b%zx
X divine Persons. Chua chan that duy nhat la Thién Chia Ba | &%
=0 Ngoi. g% (]
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%f%i‘ , . Trong Tin mimg hém nay, Chua Giésu dac biét %@‘
?“' In today’s Gospel, Jesus specifically | y,v2n Janh cho cac mon dé cia ngai 1am phép ?“'
5, | commanded his disciples to baptize in the | gy npan danh Thién Chia Ba Ngbi. D6 1a boi | 455
©) (‘ name of the Trinity. That’s because Baptism | \;j phgp rira khong chi Ia cam két ban than voi ) (‘
g isn’t just about committing ourselves to Jesus | chia Giésu hoac rira sach toi 18i caa ching ta. %
S ( | or having our sins washed away. When we | p; chiu phép rira toi, ching ta dugc chim vao %‘
é’? were bgptlzed, we were plunged nlto the I|fe‘ of su séng cua Thién Chia Ba Ngoi. Mdi ngudi ER
(‘ the Trinity. Each of us became “an _adoptlve chiing ta tré thanh “dudng tir cua Chda Cha, %(‘
b son of the Father, a member of Christ and a | cpj th3 ciia Birc Kito va la dén tho caa Chia | 9
& R« temple of the Holy Spirit” (Catechism, 1279). | Thanh Thin” (Sach Giéo 1y, 1279). %«
’ ol

We can remember our baptism each time we Cfll]ng ta co thé nhé dén phép rira ciia minh g@%
make the Sign of the Cross. But unfortunately, | moi khi Iam Dau Thanh Gia. Nhung that khong gﬁ&

it’s such a familiar prayer that it might become | may, d6 la mét loi cau nguyén quen thuge dén | 2
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%& rote or automatic. Don’t let that happen! muc né co the tro thanh thude long hodc may | $
% (‘ moc. Xin ding dé dicu do xay ral ﬁ%&‘
® : , )
§<¥ In the name of the Father: Remember the Nhan danh Cha: My nhé dén Chia Cha 1a| ¢

7

X Father who loves you. He sees you not as a | ;o . oo ~ N
%« slave to order around but as a child to be loved. Panig ?’Aeg;thu(?}ghban: 'I\!ga'ioé b aftl ithAng dpha' g%&‘
He wants you to know that everything that | ‘2 NO '¢ de fa lehh ma fa mot dua tre can duoC | g
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& : ; éu thuong. Ngai mudn ban biét rang moi thir | §&)
separates you from him has been forgiven. yeu g heal . aa g me i
@‘ P y g ngan cach ban véi Ngai déu da duoc tha tha. S (‘
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@‘ And of the Son: Remember the Son who | va Con: Hiy nhé dén Chua Con, Dang d ctu %‘
@’

§<§ redeemed you. Sent by_ t_he Father in love, he | chuoc ban. Puoc Chia Cha yéu thuong gui é=
% made the ultimate sacrifice so that you could | ¢én, Ngai da hy sinh dén cung dé ban c6 thé @
$ join his family. He wants you to understand | gia nhap gia dinh Ngai. Ngai mudn ban hiéu ?
g;% that you are an essential part of his body, the | rang ban Ia mét phan thiét yéu cua co thé Ngai, %
§q« Church. 1a Gido hoi. %‘
4 d
%):2,(‘ And of the Holy Spirit: Remember the Holy | V& Thanh Than: Hay nhé dén Chua Thanh g%(‘
& Spirit who gives you life. Gift of the Father | Than, Dang ban su song cho ban. Mon qua cua &=
X |and the Son, he actually dwells in you. He | Chua Cha va Chua Con, Ngai thyc sy ¢ trong g&‘
7 wants you to experience, even now, the b?‘f‘- Ngai muon ban trai rlgh'efn’ MERL G b_f'i‘y Z
@5« wisdom and power and presence of God within | 9!, S& khon ngoan, quyen nang va sy hién %(‘
S you. di¢n cua Thién Chda trong ban. e

& g
?%ji‘ _ That 12 mét 16i cau nguyén nho bé manh mé va @‘
g What a powerful and profound little prayer! | s, sic! H6m nay, vao Chta Nhat kinh Chua

Vi
65(‘ Today, on Trinity Sunday, let the Sign of the | B, Ngoi, hay dé Dau Thanh Gia nhic nhé ban %(‘
Cross remlnc_i you of everything you rec_elved vé tt ca nhitng gi ban dd nhan duoc khi chiu | ©
% at your baptism. You are an adopted child of | hhap rira t6i. Ban 1a dudng t ciia Chua Cha. %
$$ God. You are a member of the body of Christ. Ban 1a mot thanh vién trong than thé caa Duc %Zzi‘

= You are a temple of the Holy Spirit. Kitd. Ban la dén thd cua Chia Thanh Than. %
ol e
L SR e | 90
gg “Most Holy Trinity, I love you and want to Lfly Chua B_a N90| Chi Thant‘, Con,yeUAChl{a o=
l%(‘ share in your life both now and forever!” va muon chia sé cuge song cua Chua bay gio %&‘
9= va mai mai! S
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